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HISTOIRE

DE LA FAMILLE

CHEZ LES DIFFERENTS PEUPLES
ANCIENS ET MODERNES,

DEUXIEME PARTIE.

(svrTE.)

CHAPITRE V.

Tableau de la Famille chrétienne aux premiers siécles de PEglise.

Toute législation étant une régle de mceurs, veut
étre expliquée suivant I'esprit du législateur, afin de
devenir dans les cas particuliers la boussole de chaque

individu. Ce commentaire, appendice obligé des lois
humaines, devait accompagner la loi divine, avec d’au-

tant plus de raison que le code sacré, régénérateur
de la famille, est plus ¢élévé dans son esprit ct plus
succinet dans ses prescriptions. Aussi les Apdtres sont
& peine descendus dans la tombe, que des hommes,
héritiers de leur csprit et riches de tous les dons de
I'dloquence, du génie ct de la vertu, s’élévent de 1'0-
ricnt ct de 1'Occident et devicnnent les sublimes in-
terprétes du texte sacré. Toujours respectables, méme

TOME I1, 1
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quand elles sont isolées, leurs explications réunies for-
ment une jurisprudence authentique, dont I'autorité
fait loi. C'est avee raison que la langue chrétienne
appelle ces hommes providenticls les Péres de l’lz"giise;
car ils ont nourri ct ils nourrissent cncore I'Eglise
et les sociétés modernes, filles de I'liglise, du lait
le plus pur de la doctrine ¢évangélique. Les premiers
chrétiens sc faisaient un devoir sacré de mettreen pra-
tique leurs salutaires enscignements, qui n'étaient en
réalité que les lecons du divin Maitre. Chose admira-
ble! cette docilité enfantine qui est le caractére de tous
les peuples nouvellement nés & la foi; cette disposi-
tion qui nous parait & peinc croyable, s¢ montre
aunjourd’hui avee tous scs charmes parmi les jeunes
chréticntés de I'Océanie; tant il est vral que, malgré
Fintervalle des temps, la distance des licux ou la diflé-
rence de moeurs, les vrais enfants de ivangile sont
toujours les mémes! A cette fidélite religicuse est due
la perfection de la société domestique dans les pre-
miers dges du christianisme. Pour savoir ce quclle
était, il suffit de connaitre les lois qui présidaient
constamment, déduction faite de quelques infirmités
humaines, & sa formation ct 4 son existence (1).

It d’abord, on vit les chrétiens prendre au séricux
I'acte solennel qui constitue la famille. Le premier de
leurs soins était de se tenir en garde contre les unions
précipitéces, fruits ordinairesd’un caprice ¢phémcre, ct
présages trop certains de ddésordres ¢t de regrets.
Bicn différents des paiens, pour qui lc mariage n’était

(1) Tertull. ad Nation. lib. 1, n. 4.
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plus qu'une affaire de calcul égoiste ou d’entrainement
aveugle, sans responsabilité morale; nos péres le re-
gardaicnt comme un pas décisif vers I'éternité, et mu-
rissaicnt longtemps leur projet d’alliance a la chaleur
des paroles de¢ leurs maitres. « Quand vous voulez
‘acheter unc maison, un esclave, disaient les sublimes
instituteurs de la famille chrétienne, vous ne vous cn
rapportcz point la paroledu vendeur, vous prenez des
informations prés de ceuxa qui ils ontappartenu, vous
en cxaminez scrupuleusement les qualités et les dé-
fauts. Un mariage 4 contracter ne mérite-t-11 pas qu'on
y apporte autant ¢t plus encore de précautions? Cette
maison, si elle ne vous convicnt plus, vous pouvez la
revendre; cct esclave, si vous venez & lui reconnaitre
des défauts, vous avez le droit de le rendre; mais cette
femme dont vous avez fait votre épouse, il faut la gar-
der. Avant doncde vous unir a clle, consultez et les lois
civiles, et surtout les lois de la religion; car c'est d'a-
prés ces derniéres, ct non d’aprés les autres, que vous
serez jugé au dernier des jours....

« Yous voulcz vous marier? Auparavant ellez trou-
ver Toracle : consultez le Code que Saint Paul nous a
laissé sur la 1égislation du mariage, sur les qualités de
I'épouse. S'il vous dit que dans Ie cas ol vous reconnai-
triez en celle que vous vous destinez quelque vice no-
table, il vous sera permis de la répudier, & la bonne
heure, épousez. Autrcment, s'il vous ordonne de la
garder en tout autre cas que celui de I'adultere, rési-
gnez-vous a supporter tout ce dont vous menace sa
méchante humeur. Sile joug vous parait au-dessus de
vos forces, appliquez-vous done & bien choisir pour
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épouse une femme dont les principes et les habitudes
vous garantissent les maocurs et le caractére, sans quoi
vous vous placerez dans Ialternative inévitable, ou de
subir un supplice de tous les jours, ou de vous rendre
coupable d’adultére cn voulant vous aflranchir. Avee
cette précaution, vous éviterez 'un et Tautre de ces
deux inconvénients: vous vous attacherez une femme
digne dc toute votre affection (1). »

(1) Si enim domum empturi aul mancipia curiose consideramus
tum venditores, lum priores dominos, ipsorum (uoque venalium
tam corporis habitudinem, quam indolem aninii : quanlto magis
despiciendum est de futura conjuge? Domum enim si vitiosa sit,
licet dehuo vendere, sicut et servum nequam compertum venditori
reslituere : uxorem vero semel acceplam non item fas est a quibus
acceperis reddere: sed necesse est in perpetuum eam domi habere,
nisi malis ca ut improba ejccla reus adullerii juxta legem divinam
fieri. Quando igitur uxorem ducturus c¢s, non solum civile jus, verum
ctiam ccelesiasticum legito: nam secundum hoc, non illud, extrema
die judicandus a Deo es @ et illo contemplo sepe numero pecuniis
tantum mulctaberis, hoe aulem calcato in anime supplicium inci-
des et ignem inextinguibilem... Idco uxores ducturis suadeo ut
beatum Paulum adeant, ct leges apud eum de conjugio scriptas
perlegant, cogunitoque prius quod ille censeal faciendum, si uxor
contingat malitiosa aut vino dedita, si maledica aut fatua similive
obnoxia vitio, tum demum de nuptiis cogilenl. Si ¢nim videris
eum Libi permittere in uno quovis tali deprehensam expaellere domo,
ct aliam pro illa introducerc, ut extra periculum constitutus bono
esto animo. Quod si hoc non sinat, sed jubeat quodcumque preter
impudicitiam vitium habentem diligere, obfirma animum, quasi
laturus quamlibet ejus nequilinm. Sin hoc grave videtur ct intole-
rabile, omnem curam adhibe ul commodam, @quis moribus proe-
ditam, el obsequentem uxorcm ducas, cerlus quod, si malam
duxcris, alterutrum necessario sequitur, ut aut feras perpetuam
molestiam, aut si hoc nolis, cjecta illa reus fias adulterii... Tixec si
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Mis en garde contre I'entrainement aveugle, les
chrétiens, dociles & la voix de leurs maitres, évitaient
encore avee soin les caleuls intéressés, nouvelle source
de mariages coupables et malheureux. Ils auraient eru,
ct avee raison, dégrader une union qui représcnte I'al-
liance auguste de Jésus-Christ avee I'Eglisc, en la ra-
baissant au nivcau d'unc transaction commerciale.
« Le mariage, ajoute un de leurs oracles, est un des
mystéres les plus surprenants, par le caractére sublime
qui lui appartient, de retracer I'alliance de Jésus-Christ
avee son Eglise. La conséquence qui en résulte, c'est
qu’il ne doit pas étre contracté légérement ct par in-
térét. Non, le mariage n’cst pas un marché; c'est
I'union de toute la vie. Rien de plus commun que
d’entendre dire (parmi les paiens) : Tel a fait un ma-
riage qui I'a enrichi tout a coup. Il n’avait pris une
femme que pour avoir de 'argent. Quel langage! Une
femme pour de I'argentl.... Malheur a celui qui n’é-
pouse que pour dc largent! Combien dhommes
riches, mariés & des femmes opulentes, ont perdu leur
repos en augmentant leur fortune! Combien de pau-
vres, mariés a des filles pauvres, coulent des jours tran-
quilles et heureux! Ce n’est donc pas la richesse qu’il
faut considérer dans le mariage : c’est la vertu, c’est
I'honnéteté, c'est I'économie. Avee ces qualités, une
femme, méme pauvre, vous rendra heurcux. La pau-
vreté la gitera moins que la richesse. Si elle ne les a

ante nuplias recte despexerimus... non hoc tantum lucrabimur,
quod eam nunquam ejiciemus, sed magno etiam affectu eam dili-
gemus. D. Chrysost, Laus Maximi, et quales ducendee sint uxores,
n. 1, 2, L I, p. 254 et sqq. edit. nova.
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point, vous eut-elle apporté la plus riche dot, plus de
paix, plus de bonheur; c'est une tempéte qui ravage et
dissipe tout en un moment (1), »

Puisant a pleines mains dans 'histoire sacrée, les
fondateurs de la famille chrétienne résumaient admi-
rablement les dispositions au mariage par des exem-
ples remis sans ccsse sous les yeux de nos péres dans
la foi. Outre la conduite du divin modéle, Jésus-Christ,
celle des anciens patriarches ¢tait proposée a leur imi-
tation, sans doute comme plus accessible & la faiblesse
humaine. « Vous ne prenez point une femme, disaient-
ils aux futurs ¢poux, pour amener avee elle dans votre
maison les querelles, unc guerre domestique, des dis-
sensions sans {in qui vous rendent & tous deux la vie
insupportable. CVest, au contraire, pour trouver en clle
un appui, des consolations, qui vous aident 4 suppor-
ter vos peines, une amic qui eharme vos ennuis par la
douccur de scs entretiens, et vous empéche d’offenser
Dicu. Unc épouse vertucuse peut scule vous apporter
tous ces avantages. La beauté sans la vertu ne capti-
vera pas longtemps votre cecur : elle vous a passionné
un moment; les défauts percent ct la passion s’éva-
nouit. Les amitics solides sont celles dont la vertu est
fe lien; celles-1a le temps ne fait que les aceroitre :
{lammes innocentes autant que vives, clles consument
tout ce qui sort du cerele des plaisirs 1égitimes; la
pensée méme des voluptés coupables ne vient point
flétrir I'dme des ¢poux vertueux; ct toujours en garde
sur la chasteté conjugale, ils méritent que les bénédic-

(1) D. CGhrysost. Ibid. n. 5, tom. III, p. 260.
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tions du Ciel se répandent sur leurs personnes et sur
leur maison. »

C'était ainsi que les saints Patriarches se mariaient.
Dans le choix de leurs épouses, ils recherchaient la
noblesse des sentiments, non la richesse de la dot. Je
n'en citerai qu'un seul témoignage. Abraham, d¢éja
vicux, appela le plus ancien de ses domestiques, qui
avait I'intendance sur toute sa maison, pour lui dire :
Jurcz-moi par le Scigneur Dicu du ciel et de la terre,
quevous ne prendrez aucune des filles des Chananéens,
parmi lesquels j'habite, pour la faire ¢pouser a mon
fils; mais que vous ircz au pays ot sont mes parents,
afin d'y prendre une femme pour mon fils Isaac ().
Voyez avee quelle préeaution il agit! Il ne s’adresse
point, comme on fait aujourdhui, & des intrigantes
toujours empressées & faire valoir leurs services, mais
au plus ancicn de ses serviteurs, formé par lui-méme;
il veut une femme choisic non pour sa beauté ou pour
sa richesse, mais vertucuse, qu'on ira chercher dans
un pays ¢loigné. Vous n’entendez point Elidzer répon-
dre a4 son maitre : Pourquoi si loin? il en cst tant prés
de nous dont on vante la noblesse, l'illustration, 'opu-
Ience et les agréments; & quoi bon un voyage si hasar-
deux, dans un pays ou je ne connais personne, oiu je
ne saurai pas méme & qui m’adresser ? La seule obser-
vation qu’il se permette cst celle-ci : Dans le cas o7 la
femme ne voudrait pas venir en ce pays-ci avec mot,
voulez-vous que je reméne votre fils dans le pays d'ow
vous éles sorti? Non, répond Abraham (2).

(1) Genes. xx1v. — (2) Ibid.
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» Elidzer exécute I'ordre qu’il avait recu. S'abandon-
nant 4 la conduite du Seigneur, il ne dit point : Celle
que jeverrai porler sur un char, environnée d’'un nom-
breux domestique, belle, jeune, brillante, scra I'épouse
d’Isaac; non, ce scra celle & qui je diral : Baissez, je
vous en prie, volre cruche, afin que je boive. Quoi!
chercher une femme dans un si vil office ! Mais ce vil
office ne nuit point a Ia vertu; et ces femmes si déli-
cates qui habitent sous des toits somptucux, a quot
sont-clles bonnes? Mais celle-ci, ou est Ia preuve de
ses ¢minentes qualités? Dans le témoignage de I'hos-
pitalit¢ que j'en attends. Par cela seul, il sera bien
avéré qu’elle ne regaridera comme au-dessous d'elle
aucun des devoirs domcshqucs, qu’elle apportera dans
Ia rnaison de son ¢poux les mémes meeurs qui s’y trou-
vent ¢lablies; qu'il y aura done entre cux deux la plas
parfaite intelligence, et que les mémes bénédictions du
Cicl qui appellent Abraham 4 tant de prosperités vien-
dront se répandre sur son fils. Le voeu du fidéle domes-
lique s’accomplit. A peine avait-il adressé sa pricre au
Seigneur, qu’il vit paraitre une jeune fille trés-agréa-
ble, dit Vhistorien sacré, vierge parfaitement belle, et
inconnue « tout homme (1). Pourquoi cette descrip-
tion ? Pour relever le mdérite de sa chasteté.... Ainsi
Rebeeca, gardée par sa modestie, ¢tait ee que saint
Paul veut que soit toute vierge, sainle de corps et d'es-
prit (2). »

Si les jeunes chrétiens étaient si bien dirigés dans
le choix de leurs épouses, les femmes chrétiennes ne

(1) Gen. xxiv, — (2) I Cor. vi1.
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recevaient pas des conseils moins utiles, des régles
noins sires. Pour rien au monde elles n’eussent voulu
anir leur sort & celui d'un homme sans religion; car
les maitres leur avaient dit : « L'épouse fidéle est tenue
d’obéir & la lot de Dieu; attachée a un époux qui ne la
respecte pas, comment pourra-t-cile servir en méme
temps Dicu et son époux? Par déférence pour celui-ci,
i] faudra done qu’elle suive les coutumes profanes,
qu'elle consente & des parures et & toutes les vanitds
mondaines, qu'elle se rende T'esclave de ses lubriques
caprices, que pour lui plaire elle souille la sainteté du
lit nuptial? Ou trouvera-t-elle le loisir de vaquer aux
cxercices de la piété chrétienne, asservie aux volontés
d’'un maitre qui la traine ou il veut?... Ira-t-elle avec
sa permission assister les freres, visiter ct parcourir
les réduits de I'indigence, s'arracher dans la nuit a ses
cotés pour aller prendre part A la célébration de la
Paque, participer soit 4 la table du Seigneur, soit & nos
agapes fratcrnelles, que le paien ne connait que pour
Jes calomnier? Quel mari paien y consentirait?

» En cst-il qui permit 4 sa femme de descendre dans
les cachots pour y baiser les chaines de nos saints con-
fesseurs, leur laver les pieds, donner et recevoir le
baiser de paix, remplir tous les devoirs de I'hospitalité
envers les étrangers, toutes les obligations qui nous
exposentd la hainc des infidéles? La voila done réduite
a la dangercuse alternative, ou de violer sa foi en la
dissimulant, ou de troubler la paix domestique cn
excitant les soupcons ct les perséeutions de son époux.
Eh! le moyen de cacher a sa curiosité les signes de

croix que vous imprimez sur votre eorps et sur votre
1.
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lit?.... Comment dérober & sa vue ce que vous prenez
secrétement avant toute nourriture?... Combien de ces
¢pouses infortunées n’ont reconnu le malheur de leur
imprévoyance que par le sacrifice de leur repos ou la
perte de leur foi (1)! »

Consulter Dicu, ¢carter soigncusement la cupidité
aveugle ct I'égoisme grossicr, s'attacher avant tout a
I'innocence ct & la vertu, se proposer la sanctification
mutuclle ct la consolation dans les peines de la vie,
telles ¢laient les régles suivies par nos péres dans la
formation de leurs alliances. Voyons maintenant de
qucllec manicre s¢ contractaient des mariages si bien
préparcs.

(1) Quod plerieque non providentes, aul re excruciata, aut fide
perdita recognoscere censuerunt, Moratur Dei ancilla cum labori-
bus alienis.., Discumbet cum marito in sodalitiis, sepe in popinis;
ct ministrabil nonnunquam intquis, solita quondam sanctis minis-
trarc : ¢l non hine prajudicium sux damualionis non agnoscet,
eos observans quos essel judicatura? Cujus manum desiderabit?
de cujus poculo participabit? quid maritus snus illi, vel marito
quidilla cantabit ? Audiat sane, audiat aliquid de¢ scena, de taberna,
de ganca. Quie Dei mentio? quiae Christi invocatio ? Ubi fomenta
fidei de¢ Scripturarnm interjectlione ? ubi spiritus? ubi relrigerium?
ubi divina benedictio? Omnunia extranea, omnia inimica, omnia
damnala, atterendx saluti a malo immissa, Tertull, ad Uxor.
lib. 11, ¢. 6.



PARTIE 1I. CHAPITRE V1. | 11

CHAPITRE VI.

Jour du mariage chrétien.

Reportons-nous par la pensée & ces beaux jours du
christianisme naissant, alors que la foi primitive, mére
de 'innocence et de la charité, était dans toute sa séve;
descendons dans les sombres galeries des catacombes
ol nos péres sont réduits a cacher des vertus dont la
terrc n’était pas digne. Autour d’un modeste autel,
tombeau d'un martyr, éclairé par quelques lampes en
terre, lampes du pauvre ct de 'ouvrier, sont réunies,
agenouillées et silencicuses, deux ou trois générations
de chréticns : les aieux aux cheveux blancs, paiens
convertis, miracle vivant de la puissance du christia-
nisme; les parents, chrétiens avant leurs péres, et enfin
le jeune homme et la jeune fille nés dans le scin de la
vérit¢ et nourris de son lait. Sur la marche de I'autel
cst un pontife, moins vénérable encore par les ans que
par les stygmates du martyre. Ces pieuscs familles sont
la devant lui, pour assister 4 un acte solennel : un
mariage chrétien doit s’accomplir.

A la méme heure, au-dessus de leur téte, se con-
somme aussi parmi les paiens I'acte fondamental de la
soci¢té domestique. Entre ce qui a lieu dans les cata-
combes, ¢t ce qui se passe a la face du soleil, il y a
Finfini. Au milicu de la grande Rome, je vois un cor-
tége nombreux ¢t brillant; Tor, la pourpre, les chars
supcerbes, les esclaves empressés, les torches, les cou-
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ronnes de fleurs, des rires immodérés, des cheeurs de
dansc ¢t de musique, tout annonce la joic des sens.
Les nouveaux époux arrivent & I'autel de Junon (1). Au
milicu d’'une foule de pratiques superstiticuses, ridi-
cules et trop souvent criminelles (2), leurs serments
sont placés sous la garde d’une déesse impudique. Pas
une parole, pas un rit qui éléve les cccurs en haut; des
plaisirs dangercux ct des orgics révoltantes termine-
ront ce jour néfaste pour 'humanité : 'homme et la
femme, ravalds au nivcau de la brute, resteront plon-
gés dans le scnsualisme. Chargés d’'un joug que leurs
passions indomptces trouveront bientdt trop pesant,
ils le briseront sans motif ct sans honte. Viendront
alors les divisions, les haincs, les mépris insultants,
I'é¢touffement, I'exposition, l¢ meurtre, I'adultére. Et
voila une nouvelle source de désordres ct de malheurs
ouverte au scin de la société; et cette source particu-
liére, mélant ses caux fangeuses a tant d'autres, le flot
dela corruption ira grandissant jusqu’'au renversement
total du vicux monde.

Dans les eatacombes, au contraire, respire le calme
¢t la simplicité de I'innocence. La pudcur et la modes-
tic sont les roses, les couronnes ct la parure des nou-
veaux ¢poux. Le rceucillement et les priéres de leurs
familles émues annoncent la gravité de l'acte qui va
s’accomplir. Prosternés au picd de 'autel, les enfants
des martyrs donnent ¢t recoivent avee une religicuse
fraycur ct leurs promesses réciproques, et les béné-

(1) Macrob. Saturn. 11, ¢. 12,
(2) Casilius, de Ritu Nupt. p. 298 ct syq.
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dictions du Ciel, destinées a adoucir le joug qui leur
est imposé pour la vie; et les saintes paroles, expres-
sions solennelles des engagements qu'ils vont contrac-
ter, ces paroles qui eussent jeté dans I'admiration les
philosophes d'Athénes et les législateurs de Rome,
sortent sans emphase des lévres du pontife aux che-
veux blancs.

« Mes bien-aimés, disait-il, le mariage institue par
le divin Maitre est un grand mystere, car il retrace
I'alliance auguste de Jésus-Christ avec son Eglise. De
méme que le Fils de Dieu a quitté la droite de son
Pére, pour venir sur laterre s'unir a son Eglise, dont
il a fait son épouse, et n'étre plus avec elle qu'une
méme chair; de méme |'époux quittcra~t-il son peéere et
sa mere pour s'attacher a son épouse. Et voila que
cette jeune vierge, jusque la séverement renfermée
dans la maison qui |'a vue naitre, selie d'elle-méme a
un homme et s'attache a lui comme a sa propre sub-
stance; voila que I'homme, de son coOté, s'unit a elle,
a cette étrangere, pour la préférer aussitot a ses amis
et a sa propre famille. Voila que ce péere lui-méme,
auquel vous n'enléveriez pas impunément la plus lé-
gere parcelle de son bien, se laisse enlever sans regret
et méme avec plaisir sa fille et son trésor. Saint Paul
a donc raison d'appeler un grand mystére, un enga-
gement tel que celui-la, qui prévaut atoutes les autres
affections le plus profondément enracinées dans le
cceur, et dont le principe remonte jusqu'a Dieu (1). »

(i) Myslerium hoc magnum est. Quomodo magnum est, die mihi?
Quod virgoasservata omni tempore, sponsum nungquam ante visum



